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Editors as changemakers: 

Seeking innovative ways to 

help authors share their 

work as widely as possible

1 Make research more inclusive

Establish best practice for 

equitable access2

3
Better serve authors whose primary 

spoken language is not English

3 GOALS

Example of a LOTE abstract in Portuguese. 

Abstracts are published as supplemental 

content on the journal website.

Dankel M, Lambert M. Abstracts for a wider audience: 

promoting linguistic diversity in JBI Evidence Synthesis. 

JBI Evid Synth. 2023;21(5):833-4.

This poster was prepared on behalf of JBI Evidence 

Synthesis for the 12th IPEd conference 23–25 July 2025, 

The University of Adelaide, Adelaide, SA, Australia. 

jbievidencesynthesis.com

LOTE abstracts are also promoted through 

social media channels. Example of a Facebook 

post for a Norwegian LOTE abstract. 
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Answers distribution

Yes:- 65
No:- 16

READER SURVEY RESULTS 

SEPTEMBER 2023

80% Yes 20% No
Do you believe abstracts in 

languages other than English are 

valuable in the dissemination of 

scientific research?

A PDF copy of this 

poster is available on 

the IPEd website via 

the QR code.
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